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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 2187/2005
z dnia 21 grudnia 2005 r.

w sprawie zachowania zasob6w polowowych w wodach Morza Baltyckiego, cie$nin Belt i Sund
poprzez zastosowanie Srodkow technicznych oraz zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1434/98
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 88/98

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (3),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Zgodnie z art. 2 i 4 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie
ochrony i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybo-
towstwa w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa (3),
Rada przyjmuje, uwzgledniajac dostepne zalecenia
naukowe, techniczne i ekonomiczne, $rodki wspdlno-
towe niezbedne do eksploatacji zywych zasobow
wodnych zapewniajace zréwnowazone warunki ekono-
miczne, ekologiczne i spoleczne. W tym celu Rada
moze przyja¢ Srodki techniczne shuzace ograniczeniu
$miertelno$ci  polowowej oraz ograniczeniu wplywu
polowéw na $rodowisko naturalne.

Przystgpienie Wspdlnoty do Konwencji o polowach
i zachowaniu zywych zasobéw w Morzu Baltyckim i w
cie$ninach Belt, zmienionej protokolem z Konferencji
przedstawicieli Panstw — Stron Konwencji (zwanej dalej
,konwencjg gdansky”), zostalo zatwierdzone decyzja
83/414/[EWG (4.

Od chwili ustanowienia przez konwencje gdanska,
Migdzynarodowa Komisja Ryboldéwstwa Morza Baltyc-
kiego (International Baltic Sea Fishery Commission -
IBSFC) przyjeta szereg $rodkéw dotyczacych ochrony
i zarzadzania zasobami polowowymi w Morzu
Baltyckim. Przekazala ona Umawiajagcym si¢ Stronom
pewne zalecenia w celu zmiany tych $rodkéw technicz-
nych.

Wihasciwe jest, aby Wspdlnota wprowadzita w zZycie
powyzsze zalecenia. Zwazywszy, ze IBSFC moze zostaé
zastgpiona przez wspOlprace dwustronng z Federacja

() Dz.U. C 125 7z 24.5.2005, str. 12.
(%) Opinia z dnia 13 paZzdziernika 2005 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzedowym).

() Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.
() Dz.U. L 237 z 26.8.1983, str. 4.

Rosyjska, przepisy wspdlnotowe nie powinny Scisle
wypelnial tych zalecen, ale raczej tworzy¢ kompletny
i spojny system Srodkéw technicznych na wodach wspdl-
notowych, w oparciu o obecne przepisy. Istnieja mozli-
wosci  uproszczenia  dotychczasowych — przepiséw
w pewnych przypadkach, w ktdrych obecne przepisy sa
niepotrzebnie zbyt szczegbltowe lub tez nie moga by¢
uzasadnione potrzeba zachowania zasob6w.

Rozporzadzenie (WE) nr 88/98 (°) ustanowito niektére
srodki techniczne dla zachowania zasobéw polowowych
w wodach Morza Baltyckiego, ciesnin Belt i Sund.

Stosowanie rozporzadzenia (WE) nr 88/98 ujawnilo
pewne niedociggniecia w tym rozporzadzeniu, ktére
stwarzaja problemy podczas stosowania i wykonywania
jego przepiséw, i ktére powinny zostaé usunigte, zwla-
szcza poprzez okreSlenie gatunkéw docelowych oraz
wymaganych udzialéw procentowych w polowach majg-
cych zastosowanie do réznych zakresow rozmiaréw
oczek sieci i obszaréw geograficznych podczas potowdw
przy uzyciu niektérych narzedzi.

Nalezy okresli¢ sposéb wyliczania udzialéw procento-
wych gatunkéw docelowych oraz innych gatunkow.

Minimalny rozmiar kazdego gatunku powinien zostaé
okredlony przy uwzglednieniu selektywnosci rozmiaru
oczek narzedzi polowowych, ktére moga by¢ stosowane
wobec tego gatunku.

Dane naukowe wskazuja, ze majg miejsce duze
przytowy milodych dorszy przy polowach wegorzy
z  zastosowaniem  wlokéw.  Polowy  wegorzy
z zastosowaniem narzedzi aktywnych powinny by¢
zatem zabronione.

Zatoka Ryska jest unikalnym ekosystemem morskim
o znacznej wrazliwoSci, wymagajacym specjalnych
Srodké6w w celu zapewnienia zrownowazonej eksploatacji
jego zasobéw i zminimalizowania wplywu dzialalnosci
polowowej. Artykul 21 Aktu Przystapienia z 2003 r.
naklada w zwigzku z powyzszym na Rade obowigzek
zmiany rozporzadzenia (WE) nr 88/98 przed datg przy-
stapienia, w celu przyjecia niezbednych $rodkéw ochron-
nych w Zatoce Ryskiej.

() Dz.U. L 9 z 15.1.1998, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 289/2005 (Dz.U. L 49 z 22.2.2005,
str. 1).
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(11) W celu kontroli dzialalno$ci polowowej, dostep do w wodach morskich pod zwierzchnictwem lub jurysdykcja

(13)

(14)

(15)

Zatoki Ryskiej powinien podlegaé regulacji za pomoca
specjalnych zezwolent polowowych, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1627/94 z dnia
27 czerwca 1994 r., ustanawiajacym ogllne przepisy
dotyczgce specjalnych zezwolenn potowowych (1).

Dane naukowe wskazuja, ze w przypadku dorsza narze-
dzia ciggnione bez okna wyjsciowego i z normalna siecig
wezlowa z rombowymi oczkami na worku wloka
i przedluzeniu sg mniej selektywne, niz narzedzia posia-
dajace okno wyjsciowe typu ,BACOMA” lub gdy tkanina
sieciowa na worku wiloka i przedluzeniu jest obrécona
0 90°. Whasciwe jest zatem niedopuszczenie do uzywania
na wodach wspélnotowych i przez statki wspélnotowe
narzedzi ciggnionych bez okna wyjSciowego typu
,BACOMA” lub bez tkaniny sieciowej worka wloka
i przedtuzenia obréconej o 90°, gdy gatunkiem doce-
lowym jest dorsz.

Rozporzadzenie (WE) nr 1434/98 (3) z dnia 29 czerwca
1998 r. okredlito warunki wyladunku $ledzia do celow
przemystowych innych niz bezposrednie spozycie przez
ludzi.

W celu  uproszczenia skomplikowanych —przepiséw
rozporzadzenia (WE) nr 1434/98, przepisy tego rozpo-
rzadzenia majgce zastosowanie na wodach Morza Baltyc-
kiego powinny zostal zastgpione przepisami og6lnymi
niniejszego rozporzadzenia, dotyczacymi wyladunkéw
niesortowanych. Rozporzadzenie (WE) nr 1434/98
powinno zatem zosta¢ odpowiednio zmienione.

Srodki niezbedne do wprowadzenia w zycie niniejszego
rozporzadzenia powinny zostal przyjete zgodnie
z decyzja Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca
1999 r. ustanawiajaca warunki wykonywania uprawnien
wykonawczych przyznanych Komisji ().

Zmiany zalacznika 1 oraz dodatkéw 1 i 2 do
zalacznika I do niniejszego rozporzadzenia powinny
réwniez by¢  przyjmowane zgodnie z  decyzja
1999/468/WE.

Z powodu liczby oraz zakresu zmian w przepisach
rozporzadzenie (WE) nr 88/98 nalezy uchyli¢ i zastapic
nowym tekstem,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
ZAKRES STOSOWANIA I DEFINICJE
Artykut 1

Przedmiot i zakres

Niniejsze rozporzadzenie okresla techniczne $rodki ochronne
dotyczace polowdéw i wyladunkéw zasobéw polowowych

() Dz.U. L 171 z 6.7.1994, str. 7.
() Dz.U. L 191 z 7.7.1998, str. 10.
() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

Pafistw Czlonkowskich, na obszarach geograficznych okreslo-
nych w zalgczniku L

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia przyjmuje si¢ nastgpujace
definicje:

a) ,narzedzie aktywne” oznacza kazde narzedzie polowowe
wymagajace podczas polowu aktywnego ruchu narzedzia,

w szczegblno$ci narzedzia ciggnione i okrezne;

i)

ii)

iii)

,2wlok” oznacza narzedzie czynnie holowane przez
jeden lub wiecej statkéw rybackich i skladajace sie
z czgSci gtdwnej w ksztalcie stozka lub ostrostupa
zamknietej z tylu workiem wloka;

,wlok rozprzowy” oznacza narzedzie z wlokiem
otwartym poziomo przy uzyciu stalowej lub drew-
nianej rury, belka oraz tkaning sieciowa z lacuchami
dennymi, matami tancuchowymi lub lancuchami draz-
nigcymi, aktywnie ciggniete po dnie przez silnik statku;

yniewdd dunski” oznacza ciagnione narzedzie okrezne,
kierowane z todzi za pomoca dwoch dlugich sznuréw
(sznury niewodu) przeznaczonych do zbierania ryb
w kierunku otworu niewodu. Narzedzie wykonane
z tkaniny sieciowej, ktore jest podobne pod wzgledem
budowy i wielkosci do wloka dennego i sklada sie
z dwoch skrzydel, czesci gléwnej oraz worka;

,draga” oznacza sie¢ lub metalowy kosz mocowany na
ramach o réznych ksztaltach i rozmiarach, w ktérego
dolnej czesci znajduje si¢ ostrze zgarniaka, niekiedy
zabkowane;

,okreznica” oznacza narzedzie okrezne wykonane
z tkaniny sieciowej, ktérego dno jest Sciggane za
pomoca sznura okreznicy u spodu sieci, ktéry prze-
chodzi przez pierScienie polozone wzdluz podbory,
umozliwiajacego zaci$nigcie i zamkniecie sieci;

b) ,narzedzie pasywne” oznacza kazde narzedzie polowowe
niewymagajace podczas polowu aktywnego ruchu narze-
dzia, wlaczajac w to sieci skrzelowe, sieci oplatujace, sieci
tr6jicienne, sieci pulapkowe, liny, wiecierze drewniane
i pulapki. Sie¢ moze sklada si¢ z jednej lub wigkszej liczby
osobnych sieci, ktére s3 olinowane przy pomocy lin
gornych, dolnych i laczacych oraz moze by¢ wyposazona
w narzedzia kotwiczace, plawne i nawigacyjne;

,sie¢ skrzelowa” i ,sie¢ oplatujaca” oznacza sie¢ sklada-
jaca si¢ z pojedynczej sieci i utrzymywang w wodzie
w pozycji pionowej za pomocg plywakow i cigzarow.
Zywe zasoby wodne s3 przy jej uzyciu lowione
w drodze ich oplatania lub lapania w oczka sieci;
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i) ,sie¢ trojScienna” oznacza narzedzie skladajace sig
z dwoch lub wigkszej liczby sieci, zawieszonych
wspOlnie i réwnolegle na jednej nadborze
i utrzymywane w wodzie w pozycji pionowej za
pomocg plywakéw i ciezaréw;

i) ,liny” oznaczaja pewna liczbe polaczonych lin, przy-

mocowanych do dna lub dryfujacych,
z umieszczonymi na kazdej z nich wieloma hakami
Z przyneta;

¢) ,haki” oznaczajg zagiete, zaostrzone kawalki drutu stalo-
wego zazwyczaj z zadziorem

d) ,czas zanurzenia” oznacza okres od momentu pierwszego
umieszczenia sieci w wodzie, do chwili pelnego wryjecia
sieci na poklad statku towigcego;

e) ,tkanina sieciowa o kwadratowych oczkach” oznacza
tkaning sieciowa takiego rodzaju, ze z dwu serii réwnoleg-
lych linii tworzonych przez boki oczek, jedna seria jest
réwnolegla, a druga prostopadla do osi podtuznej siec;

f) ,worek” oznacza ostatnie 8 m wiloka, w ksztalcie walca,
czyli takim samym obwodzie na calej swojej dlugosci,
albo w ksztalcie zwezajacym si¢ stozkowo;

g) ,worek wzmacniajacy” oznacza cylindryczna konstrukcje
z tkaniny sieciowej calkowicie otaczajaca worek wloka,
ktéra moze by¢ zamocowana do worka w pewnych odste-
pach;

h) ,pas tylny” oznacza najbardziej w tyle polozony pas
okrezny przymocowany do worka, mierzony przy
wzdluznym rozciggnieciu oczek sieci;

i) ,pas podnoszacy” oznacza ling otaczajacg worek wioka (lub
worek wzmacniajacy, gdy taki wystepuje) wzdluz jego
obwodu i przymocowang do niego za pomoca petli lub
pierscieni;

j) .pas okrezny” oznacza ling otaczajaca worek wiloka lub
worek wzmacniajacy 1 przymocowang do niego;

k) ,klapa” oznacza tkaning sieciowsg przymocowang wewnatrz
sieci narzedzia aktywnego w sposéb umozliwiajacy
polowom przedostanie si¢ z przedniej do tylnej czgsci
narzedzia, ale ograniczajacy mozliwo$¢ powrotu;

) ,plawa worka wloka” oznacza urzadzenie plywajace przy-
mocowane do worka wloka;

m) lina plawy” oznacza ling laczaca plawe worka wiloka
z zaznaczang lub unoszong przez nig czeScig narzedzia
polowowego;

n) ,przedluzenie” oznacza niezwezajacg si¢ czgS¢ wloka
w ksztalcie cylindrycznym, tj. o takim samym obwodzie
na calej dlugosci jak worek wloka, przymocowang do
worka lub stanowigca jego dalszg czesé.

ROZDZIAL 11
SIECI I WARUNKI ICH UZYWANIA
SEKCJA 1
Gatunki docelowe
Artykut 3
Gatunek docelowy i minimalne rozmiary oczek

1. Dla kazdego podobszaru wymienionego w zalgczniku I
zakresy rozmiaru oczek sieci dopuszczalne dla kazdego gatunku
docelowego sg okreSlone w zalgczniku II przy polowach
z zastosowaniem wilokow, niewodéw dunskich i podobnych
narzedzi oraz w  zalagczniku II  przy  polowach
z zastosowaniem sieci skrzelowych, sieci oplatujacych i sieci
tréjéciennych. Zadna cze$¢ narzedzi ani sieci nie moze mieé
oczek o rozmiarze mniejszym niz najmniejszy w kazdym
zakresie rozmiaréw oczek.

2. Minimalny udzial procentowy gatunku docelowego
w zywych zasobach wodnych pozostawionych na pokladzie
dla kazdego podobszaru geograficznego i zakresu rozmiaréw
oczek jest okreSlony w zalgcznikach 11 i IIL

3. Podczas wszystkich rejséw polowowych z dragami na
pokladzie  zabrania si¢ pozostawiania na  pokladzie
i wyladunku jakichkolwiek ilosci zywych zasobéw wodnych,
jezeli przynajmniej 85 % ich zywej wagi nie stanowig mieczaki
lub Furcellaria lumbricalis [widlik].

4. W obrebie danego podobszaru zabrania si¢ stosowania
sieci skrzelowych lub oplatujacych o rozmiarach oczek mniej-
szych, niz okreslone w zalaczniku IIL.

5. W obrebie danego podobszaru zabrania si¢ stosowania
sieci tréjsciennych o rozmiarze oczek w czeSci sieci
o najwigkszych oczkach nie odpowiadajacej zadnej z kategorii
wymienionych w  zalgczniku III, chyba ze rozmiar oczek
w czeSci sieci o najmniejszych oczkach jest mniejszy niz
16 mm. Jezeli rozmiar najmniejszych oczek jest mniejszy niz
16 mm, to wszystkie czg$ci sieci o rozmiarze oczek powyzej
16 mm musza odpowiada¢ kategoriom wymienionym
w zalgczniku IIL

6.  Zabrania si¢ wyladunku dla kazdego rejsu potowowego,
w ktérym polowy uzyskane w podobszarach wymienionych
w zalagczniku I i pozostawione na pokladzie nie spelniaja
warunkéw okreslonych w zalaczniku 1T lub IIL
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Artykut 4
Obliczanie udzialu procentowego gatunkéw docelowych

1. Udzial procentowy gatunkéw docelowych, o ktérym
mowa w zalagczniku II i III, oblicza si¢ jako udzial zywej wagi
wszystkich gatunkéw wymienionych w zalacznikach 1T i III,
ktére zostang pozostawione na pokladzie po przesortowaniu
albo wyladowane.

2. Udzial procentowy gatunkéw docelowych i innych
gatunkéw oblicza si¢, sumujac wszystkie pozostawione na
pokladzie ilosci gatunku docelowego i innych gatunkéw wymie-
nionych w zalgcznikach II i IIL

3. Przy obliczaniu udzialu procentowego gatunkéw docelo-
wych dla danego statku polowowego uwzglednia si¢ ilosci
gatunkéw wymienionych w zalacznikach 1II i III, ktére zostaly
przetadowane z tego statku.

4. Udzialy procentowe gatunkéow docelowych moga by¢
wyliczane na podstawie jednej lub wielu reprezentatywnych
prébek.

SEKCJA 1T
Narzgdzia aktywne
Artykut 5
Konstrukcja narzedzi polowowych

1. Nie stosuje si¢ narzedzi, ktore blokuja lub w inny sposéb
zmniejszajg wielko$¢ oczek w worku wioka.

2. W drodze odstepstwa od ust. 1 dozwolone jest dotgczanie
do zewnetrznej czeici dolnej polowy worka wloka wszelkich
narzedzi aktywnych: wszelkich elementéw z brezentu, tkaniny
sieciowej lub innych materiatéw, stuzacych zapobieganiu lub
zmniejszaniu zuzycia. Takie materialy s3 mocowane wylgcznie
wzdluz przedniej i bocznych krawedzi worka wloka.

3. W drodze odstepstwa od przepiséw ust. 1, podczas
polowéw z zastosowaniem wiokéw, niewodéw duniskich lub
podobnych narzedzi o rozmiarze oczek mniejszym niz
90 mm, dozwolone jest dolaczanie worka wzmacniajacego do
zewnetrznej powierzchni worka wloka. Rozmiar oczek worka
wzmacniajagcego musi by¢ co najmniej dwa razy wigkszy niz
rozmiar oczek worka wloka, jednak w zadnym wypadku nie
mniejszy niz 80 mm.

Worek  wzmacniajacy ~ moze  by¢
w nastepujacych miejscach:

przymocowany

a) przy jego przedniej krawedzi;
b) przy jego tylnej krawedzi; lub

¢) okreznie migdzy tylng a przednig czedcia.

Worek wzmacniajagcy moze by¢ przysznurowany:

a) okreznie do worka wloka i przedluzenia dookola jednego
rzedu oczek; lub

b) wzdluznie do pojedynczego rzedu oczek.
4. W drodze odstepstwa przepisow od ust. 1 zezwala si¢ na:

a) stosowanie w narzedziach aktywnych klapy lub sieci bez
mozliwosci powrotu. Klapa moze by¢ przymocowana
wewnatrz worka wloka albo z przodu worka wloka. Prze-
pisy dotyczace minimalnych rozmiaréw oczek zawarte
w zalgczniku II nie majg zastosowania do klapy. Odleglosé
miedzy punktem przedniego zamocowania klapy a konicem
worka wloka ma by¢ réwna co najmniej trzykrotnej dtugosci
klapy;

b) przymocowanie na zewnatrz kazdej czeSci worka wloka
czujnika przeznaczonego do pomiaru wielkosci potowow;

c) stosowanie paséw okreznych oraz pasa podnoszacego przy-
mocowanego do zewngtrznej powierzchni worka wloka
podczas polowéw z zastosowaniem wiokéw, niewoddw
duniskich lub podobnych narze¢dzi o rozmiarze oczek mniej-
szym niz 90 mm;

d) stosowanie jednego pasa podnoszgcego, przymocowanego
do zewnetrznej powierzchni worka wloka podczas polowéw
z zastosowaniem wlokéw, niewodéw dufiskich lub podob-
nych narzedzi o rozmiarze oczek wigkszym lub réwnym
90 mm;

¢) mocowanie plywakéw do dwéch bocznych wzmocnionych
brzegéw tkaniny worka wioka;

f) stosowanie pasa tylnego mocowanego do czgsci zewngtrznej
worka wloka. Odleglos¢ migdzy pasem tylnym a sznuréwka
musi by¢ mniejsza lub réwna 50 cm.

Artykut 6
Konstrukcje zabronione

Zabrania si¢ uzywania:

a) wszelkiego rodzaju workéw wioka, w ktérych liczba oczek
o réwnych rozmiarach w dowolnym miejscu obwodu worka
ro$nie w kierunku od przodu do tylu worka;

b) wszelkiego rodzaju przedtuzen, ktérych obwéd w dowolnym
miejscu jest mniejszy niz obwod przedniej czeSci worka
wloka, do ktérego dolaczone jest przedtuzenie;

) wszelkiego rodzaju workow wloka o rozmiarze oczek wigk-
szym lub réwnym 32 mm, w ktérych ktérekolwiek oczka
nie majg ksztaltu rombu lub kwadratu;

d) wszelkiego rodzaju wlokéw, niewodéw dunskich lub podob-
nych narzedzi o rozmiarze oczek wigkszym lub réwnym
90 mm, do ktérych worek wloka przymocowany jest
w inny sposéb, niz poprzez wszycie do czgsci sieci przed
workiem wioka;
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e) wszelkiego rodzaju wlokéw, niewodéw duriskich lub podob-
nych narzedzi o rozmiarze oczek wigkszym lub réwnym
90 mm, posiadajacych ponad 100 otwartych oczek rombo-
wych i mniej niz 40 otwartych oczek rombowych, liczac
wzdluz obwodu w dowolnej czesci worka wloka, oprécz
zlacza lub wzmocnionych brzegéw tkaniny;

f) wszelkiego rodzaju workéw wiloka, w ktérych dlugosé
gérnej polowy po rozciagnieciu nie jest w przyblizeniu
réwna dlugosci czgdci dolnej polowy po rozciagnieciu.

Artykut 7
Selektywno$¢ potowéw dorsza wlokiem

Na podstawie zalecen Komitetu Naukowo-Technicznego
i Ekonomicznego ds. Ryboléwstwa, Komisja przedstawia
Radzie, nie pdzniej niz we wrzesniu 2007 r., oceng selektyw-
nosci narzedzi aktywnych do potowu dorsza, dla ktérych uznaje
si¢ dorsza za gatunek docelowy.

SEKCJA 111
Narzgdzia pasywne
Artykut 8
Wymiary i czas zanurzenia

1. Przy polowach prowadzonych z zastosowaniem sieci
skrzelowych, oplatujacych lub tréjsciennych zabrania si¢ uzycia
wiecej niz 9 km sieci na statku o dlugosci catkowitej nieprze-
kraczajacej 12 m oraz wigcej niz 21 km sieci na statku
o dlugosci catkowitej przekraczajacej 12 m.

2. Czas zanurzenia sieci, o ktorych mowa w ust. 1, nie moze
przekroczy¢ 48 godzin.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1, czas zanurzenia sieci,
o ktérym mowa w ust. 1, nie jest ograniczony przy potowach
odbywajacych sie pod pokrywa lodows.

Artykut 9
Ograniczenia dotyczace plawnic

1.  Od dnia 1 stycznia 2008 r. zabrania si¢ przechowywania
na pokladzie ptawnic oraz uzywania ich do polowdw.

2. W 2006 i 2007 r. plawnice moga by¢ przechowywane na
pokladzie lub uzywane do polowéw na statku posiadajacym do
tego uprawnienia wydane przez wlasciwe organy Pafstwa
Czlonkowskiego, pod ktérego banderg plywa statek.

3. W 2006 i 2007 r. maksymalna liczna statkéw, ktére
mogg by¢ uprawnione przez dane Panstwo Czlonkowskie do
przechowywania na pokladzie plawnic lub uzywania ich do
polowéw nie moze przekroczy¢ odpowiednio 40 % i 20 %
statkow rybackich, ktére uzywaly plawnic w latach 2001-2003.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 3 w podobszarach 25-32
maksymalna liczba statkéw, ktére moga by¢ uprawnione przez
dane Panistwo Czlonkowskie do przechowywania na pokladzie
plawnic lub uzywania ich do polowdéw, nie przekracza 40 %
statkéw rybackich, ktére uzywaly ptawnic w latach 2001-2003.

5. Do dnia 30 kwietnia kazdego roku Pafistwa Czlonkowskie
przekazuja Komisji wykaz statkéw uprawnionych do prowa-
dzenia polowéw z uzyciem plawnic.

Artykut 10
Warunki uzywania plawnic

1. Kapitan statku rybackiego uzywajacego plawnic prowadzi
dziennik pokladowy, w ktérym codziennie zapisuje nastepujace
dane:

a) calkowita dtugo$¢ sieci znajdujacych sie na pokladzie;

b) catkowita dlugos$¢ sieci uzywanych w kazdym dzialaniu
polowowym;

¢) ilo$¢, date i miejsce przylowéw waleni.

2. Wszystkie statki rybackie uzywajace plawnic przechowujg
na pokladzie upowaznienie, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2.

SEKCJA IV
Wspdlne przepisy dotyczqce narzedzi i ich stosowania
Artykut 11
Ustalanie rozmiaru oczek i grubo$ci sznurka

Stosuje si¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 129/2003 z dnia
24 stycznia 2003 r. ustanawiajace szczegétowe zasady ustalania
rozmiaru oczek i grubosci sznurka sieci rybackich (1).

Artykut 12
Osigganie wymaganych wielko$ci procentowych polowu

1. Nadmiarowe ilosci ztowionych zywych zasobéw wodnych
przekraczajgce dopuszczalne udzialy procentowe okreslone
w zalgcznikach 1I i II nie mogg zostaé wyladowane
i powinny zosta¢ przed kazdym wyladunkiem uwolnione do
morza.

2. Niezaleznie od przepisoéw ust. 1, jezeli podczas rejsu poto-
wowego statek opusci ktérykolwiek z podobszaréw wymienio-
nych w zalaczniku II i III, wymagania dotyczace minimalnego
udzialu procentowego gatunkéw docelowych zlowionych
w tym obszarze i zatrzymanych na pokladzie, okreslone
w zalacznikach 11 i III musza zostaé spelnione w ciagu dwéch
godzin.

() Dz.U. L 22 z 25.1.2003, str. 5.
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Artykut 13
Zasady stosowania narzedzi

1. Narzedzia, ktére nie moga by¢ stosowane na okre$lonym
obszarze geograficznym lub w okreslonym okresie, sg sklado-
wane na statku w taki sposob, aby nie byly gotowe do uzycia
w obszarze objetym zakazem lub podczas okresu objetego
zakazem. Narzedzia zapasowe s3 odrebnie sktadowane na statku
w taki sposob, aby nie byly gotowe do uzycia.

2. Uznaje sig, ze narzedzia polowowe nie s3 gotowe do
uzycia, gdy:

a) w przypadku wilokéw, niewodéw duniskich i podobnych
narzedzi, z wyjatkiem wlokéw w parach:

i) deski rozporowe sa przymocowane do wewnetrznej lub
zewnetrznej strony nadburcia lub koztéw tratowych;

ii) liny tralowe lub wybieraki sa odczepione od desek
rozporowych lub ciezaréw;

b) w przypadku wlokéw w parach cigzary z koncowek skrzydel
sa odczepione i skladowane;

¢) w przypadku lin, sieci
i tréjSciennych:

skrzelowych,  oplatujacych

i) sieci sa skladowane pod zasznurowana powloks;

i) linki i haczyki sa trzymane w zamknietych skrzynkach;

d) w przypadku okreznic lina gtéwna lub denna jest odcze-
piona od niewodu.

3. W drodze odstepstwa od przepisow ust. 1, w przypadku
gdy uzywane s3 narzedzia do polowu dorsza (Gadus morhua)
okre$lonego dla nich jako gatunek docelowy zgodnie
z zalacznikiem II lub III, na pokladzie nie moga znajdowal
si¢ zadne inne narzedzia.

ROZDZIAL 1II
MINIMALNY ROZMIAR RYB DO WYLADUNKU
Artykut 14
Pomiar wielkoéci ryb
1. Rybe uznaje si¢ za niewymiarows, jesli jest mniejsza, niz

rozmiar minimalny okre$lony w zalaczniku IV dla okreslonego
obszaru geograficznego.

2. Rozmiar ryby jest mierzony od czubka zamknigtego pyska
do najdalszego konca pletwy ogonowej.

Artykut 15
Zatrzymanie na pokladzie niewymiarowych ryb

1.  Ryby niewymiarowe nie mogg by¢ zatrzymywane na
pokladzie ani przeladowywane, wyladowywane, transporto-
wane, magazynowane, sprzedawane, wystawiane lub oferowane
do sprzedazy i musza by¢ natychmiast uwolnione do morza.

2. W wypadku ryb innych niz okreslone w zalaczniku II jako
gatunki docelowe dla kategorii rozmiaru oczek ,mniejsze niz
16 mm” lub ,od 16 do 31 mm” zlowionych przy uzyciu
wlokéw, niewodéw dunskich lub podobnych narzedzi aktyw-
nych o rozmiarze oczek ponizej 32 mm, lub przy uzyciu
okreznic, ust. 1 nie stosuje sig, pod warunkiem ze ryby te nie
sa sortowane ani nie sg sprzedawane, wystawiane lub oferowane
do sprzedazy w celu spozycia przez ludzi.

ROZDZIAL IV

OGRANICZENIA DOTYCZACE NIEKTORYCH OBSZAROW,
RODZAJOW POLOWOW LUB ZYWYCH ZASOBOW
WODNYCH

Artykut 16
Obszary zabronione

Przez caly rok zabronione sa polowy przy uzyciu wszelkich
narzedzi aktywnych w obszarze geograficznym okreslonym
przez faczenie loksodromami nastepujacych pozycji mierzonych
zgodnie z ukladem wspdlrzednych WGS84:

1) 54° 23’ N, 14° 35' E;
2) 54° 21’ N, 14° 40’ E;
3) 54° 17" N, 14° 33' E;
4) 54° 07’ N, 14° 25' E;
5) 54° 10" N, 14° 21' E;
6) 54° 14’ N, 14° 25' E;
7) 54° 17' N, 14° 17" E;
8) 54° 24’ N, 14° 11' E;
9) 54° 27’ N, 14° 25' E;
10) 54° 23’ N, 14° 35' E.

Artykut 17

Ograniczenia dotyczace polowéw lososia i troci
wedrownej

1. Zabrania si¢ zatrzymywania na pokladzie lososia (Salmo
salar) i troci wedrownej (Salmo trutta):

a) od 1 czerwca do 15 wrzesnia w wodach podobszaréw od
22 do 31;

b) od 15 czerwca do 30 wrzeSnia w wodach podobszaru 32.
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2. Obszar objety zakazem podczas okresu zawieszenia znaj-
duje si¢ poza strefg czterech mil morskich, mierzonych od linii
podstawowych.

3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 dozwolone jest zatrzymy-
wanie na pokladzie tososia (Salmo salar) lub troci wedrownej
(Salmo trutta) ztowionych za pomocy sieci putapkowych.

Artykut 18
Ograniczenia dotyczace polowéw wegorza

Zabrania si¢ przez caly rok zatrzymywania na pokladzie
wegorza zlowionego przy uzyciu jakichkolwiek narzedzi aktyw-
nych.

Artyku} 19
Ograniczenia dotyczgce wyladunku ryb niesortowanych

1. Polowy niesortowane s3 wyladowywane wylacznie
w portach i miejscach wyladunku, w ktérych dziala program
kontroli wyrywkowych, o ktérym mowa w ust. 2.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg funkcjonowanie odpo-
wiedniego programu kontroli wyrywkowych pozwalajacego na
skuteczne monitorowanie na miejscu wyladunku ryb niesorto-

wanych wedlug gatunku.

ROZDZIAL V
SPECJALNE SRODKI DLA ZATOKI RYSKIE]
Artykut 20
Specjalne zezwolenie polowowe

1. W celu prowadzenia polowéw w podobszarze 28-1,
statek musi posiadaé specjalne zezwolenie polowowe wydane
zgodnie z przepisami art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1627/94.

2. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, by statki, ktérym
wydano specjalne zezwolenia polowowe, o ktérych mowa
w ust. 1, zostaly umieszczone na wykazie zawierajgcym ich
nazwy i wewnetrzne numery rejestracyjne, ktory to wykaz
zostanie udostgpniony publicznie na stronie internetowej, ktorej
adres jest przekazywany Komisji przez kazde Pafstwo Czlon-
kowskie.

3. Statki znajdujace si¢ na liScie muszg spelniaé nastepujace
warunki:

a) catkowita moc silnikéw (kW) statkéw na liScie nie moze
przekraczal mocy zarejestrowanej dla kazdego Panstwa

Czlonkowskiego w latach 2000-2001 w podobszarze
28-1; oraz

b) moc silnikéw danego statku w zadnym momencie nie prze-
kracza 221 kilowatow (kW).

Artykut 21
Zastepowanie statkéw lub silnikéw
1. Kazdy statek znajdujacy si¢ w wykazie, o ktérym mowa

w art. 20 ust. 2 moze zosta zastgpiony innym statkiem, pod
warunkiem, ze:

ks
=

takie zastapienie nie powoduje zwigkszenia calkowitej mocy
silnikéw dla danego Panstwa Czlonkowskiego, okreslonej
w art. 20 ust. 3 lit. a); oraz

=

moc silnikéw statku zastepujacego w Zadnym momencie nie
przekracza 221 kW.

2. Silnik statku znajdujacego si¢ w wykazie okreslonym
w art. 20 ust. 2 moze zostaC zastapiony, pod warunkiem Ze:

a) wymiana silnika nie spowoduje zwigkszenia mocy silnikéw
statku w zadnym momencie ponad 221 kW; oraz

=

moc zastepujacego silnika nie powoduje zwigkszenia catko-
witej mocy silnikow dla danego Pafistwa Czlonkowskiego,
o ktérej mowa w art. 20 ust. 3 lit. a).

Artykut 22
Zakaz polowow przy uzyciu wlokéw

W podobszarze 28-1 zabrania si¢ polowdw przy uzyciu
wlokéw w wodach o glebokosci mniejszej niz 20 m.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 23
Zabronione narzedzia i praktyki

1. Zabrania si¢ polowu zywych zasobéw wodnych za
pomocg metod obejmujacych uzycie materiatléw wybuchowych,
substancji trujgcych lub oszalamiajgcych, pradu elektrycznego
lub wszelkiego rodzaju pociskéw.

2. Zabrania si¢ sprzedazy, wystawiania lub oferowania do
sprzedazy zywych zasobéw wodnych zlowionych przy uzyciu
metod, o ktérych mowa w ust. 1.
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Artykut 24
Badania naukowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do dzialan
potowowych prowadzonych wylacznie do celéw badan nauko-
wych, przy spelnieniu nastepujacych warunkéw:

a) dzialania polowowe muszg by¢ prowadzone za zgoda i pod
zwierzchnictwem  zainteresowanego Pafistwa Czlonkow-
skiego lub Panstw Czlonkowskich;

b) Pafistwo Czlonkowskie lub Pafistwa Czlonkowskie, na
wodach ktérych badania s3 prowadzone, musza zostaé
wezedniej poinformowane o dzialaniach polowowych; oraz

¢) zezwolenie wydane przez Pafistwo Czlonkowskie, pod
ktérego banderg pltywa dany statek musi by¢ dostepne na
pokladzie statku przeprowadzajacego dzialania polowowe.

2. Niezaleznie od przepisow ust. 1, zywe zasoby wodne
zlowione dla celéw okreslonych w ust. 1 nie moga by¢ sprze-
dawane, magazynowane, wystawiane i oferowane do sprzedazy,

z wyjatkiem sytuacji, gdy:

a) spelniajg minimalne rozmiary do wyladunku podane
w zalaczniku IV oraz, w przypadku zasobéw, dla ktérych
okre$lone zostaly mozliwosci polowowe, nie zostaly one

wyczerpane; lub

b) sa sprzedawane bezposrednio w celach innych niz spozycie
przez ludzi.

Artyku} 25
Sztuczne zarybianie i przenoszenie

Niniejszego rozporzadzenia nie stosuje si¢ do dzialan potowo-
wych prowadzonych wylacznie w celu sztucznego zarybiania
lub przenoszenia zywych zasoboéw wodnych, ktére sa prowa-
dzone za pozwoleniem i pod zwierzchnictwem zainteresowa-
nego Panstwa Czlonkowskiego lub Paristw Czlonkowskich.
Jezeli sztuczne zarybianie lub przenoszenie przeprowadzane
jest na wodach innego Panstwa Czlonkowskiego lub Panstw
Czlonkowskich, wszystkie zainteresowane Pafistwa Czlonkow-
skie s3 o tym wczesniej informowane.

Artykut 26

Podejmowane przez Pafistwa Czlonkowskie Srodki majace
zastosowanie wylacznie do statkéw potowowych plywa-
jacych pod ich bandera

1. W celu zachowania i zarzadzania zasobami lub zmniej-
szenia wplywu polowdéw na ekosystem morski, Pafistwa Czlon-

kowskie moga podja¢ srodki techniczne majace na celu ograni-
czanie mozliwosci potowowych, ktére to Srodki:

a) uzupelniaja $rodki okreslone w rozporzadzeniach wspdlno-
towych w zakresie rybotéwstwa; lub

b) wykraczajg poza minimalne wymagania  okreSlone
w rozporzadzeniach Wspdlnoty w zakresie ryboléwstwa.

2. Srodki, o ktérych mowa w ust. 1 maja zastosowanie tylko
do rybakéw z zainteresowanych Panstw Czlonkowskich i sg
zgodne z prawem wspdlnotowym.

3. Zainteresowane Panstwo Czlonkowskie bezzwlocznie
informuje o takich $rodkach pozostale Panstwa Czlonkowskie
oraz Komisje.

4. Panstwa Czlonkowskie przekazuja Komisji, na jej zadanie,
wszelkie informacje niezbedne do oceny, czy Srodki sa zgodne
z warunkami okreslonymi w ust. 1.

5. Jezeli Komisja stwierdzi, ze S§rodki nie s3 zgodne
z warunkami okreSlonymi w ust. 1, przyjmuje decyzje poleca-
jaca Panstwu Czlonkowskiemu wycofanie lub zmiang $rodkéw.

Artykut 27
Ocena naukowa rodzajéw narzedzi

W terminie do dnia 1 stycznia 2008 r. Komisja zapewnia
przeprowadzenie  naukowej oceny  skutkéw  uzywania
w  szczegblnosci  sieci  skrzelowych,  tréjSciennych
i oplatujacych dla waleni i przedstawi jej wyniki Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.

ROZDZIAL VII
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 28
Przepisy wykonawcze
Szczegblowe przepisy dotyczace wykonania niniejszego rozpo-

rzadzenia przyjmowane s3 zgodnie z procedura, o ktérej mowa
w art. 30 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.

Artykut 29
Zmiany zalacznikéw

Zmiany zalacznika I i dodatkéw 1 i 2 do zalacznika II przyj-
muje si¢ zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust. 3
rozporzadzenia (WE) nr 2371/2002.
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Artykut 30 4) w art. 3 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
Zmiany rozporzadzenia (WE) nr 1434/98

W rozporzadzeniu (WE) nr 1434/98 wprowadza si¢ nastepujace ,2.  Sledzie ztowione przy uzyciu jakichkolwiek narzedzi

Zmiany: potowowych na warunkach okreslonych w art. 2 moga by¢
wyladowywane do celéw innych niz bezposrednie spozycie
1) w art. 1 skresla si¢ ust. 2; przez ludzi.”.

2) w art. 2 skresla sie ust. 2 1 3;
Artykut 31

3) w art. 3 ust. 1 otrzymuje brzmienie: Uchylenie

1. Polowy sledzia dokonane: Rozporzadzenie (WE) nr 88/98 zostaje uchylone.

— w regionach 1 i 2 przy uzyciu sieci ciagnionych
o minimalnym rozmiarze oczek wynoszacym nie mniej Odestania do uchylonego rozporzadzenia nalezy traktowaé jako
niz 32 mm lub, odestania do niniejszego rozporzadzenia i interpretowal
zgodnie z tabelg korelacji zamieszczong w zalgczniku V.

— w regionie 3 przy uzyciu sieci ciggnionych
o minimalnym rozmiarze oczek wynoszacym nie mniej

niz 40 mm lub, Artykut 32

— w regionie 1, 2 lub 3 przy uzyciu jakichkolwiek narzedzi Wejscie w zycie

otowowych innych niz sieci ciaggnione . . L .
P b4 4 8 ’ Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie sibdmego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
nie moga by¢ wyladowywane do celéw innych niz bezpo-
Srednie spozycie przez ludzi, chyba ze sa one najpierw
oferowane do sprzedazy w celu bezposredniego spozycia
przez ludzi i nie moga znalezé nabywrcy.”; Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich
Panstwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 grudnia 2005 r.

W imieniu Rady
B. BRADSHAW
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Podobszary strefy geograficznej, o ktérej mowa w art. 1 okreslane w ukladzie wspélrzednych WGS84
Podobszar 22

Wody ograniczone linia poprowadzong od Przyladka Hasenere (56°09' N, 10°44’ E) na wschodnim wybrzezu Jutlandii
do Gniben (56°01' N, 11°18' E) na zachodnim wybrzezu Zelandii; nastepnie wzdluz zachodniego wybrzeza
i potudniowego wybrzeza Zelandii do punktu usytuowanego na dlugosci 12°00’ E; stamtad dokladnie na poludnie,
do wyspy Falster; nastgpnie wzdluz wschodniego wybrzeza wyspy Falster do Gedser Odde (54°34’ N, 11°58’ E);
nastepnie dokladnie na wschdd do dlugosci 12°00 E; nastgpnie dokladnie na potudnie do wybrzeza Niemiec; nastepnie
w kierunku potudniowo-zachodnim wzdluz wybrzeza Niemiec i wschodniego wybrzeza Jutlandii az do punktu wyjscia.

Podobszar 23

Wody ograniczone linig poprowadzona od Przyladka Gilbjerg (56°08’ N, 12°18’ E) na pdinocnym wybrzezu Zelandii do
Kullen (56°18" N, 12°28’ E) na wybrzezu Szwecji; nastepnie w kierunku potudniowym wzdluz wybrzeza Szwecji do
latarni morskiej Falsterbo (55°23" N, 12°50" E); nastgpnie przez poludniowe wejicie do Sund do latarni morskiej Stevns
(55°19' N, 12°28’ E) na wybrzezu Zelandii; nastgpnie w kierunku pétnocnym wzdluz wschodniego wybrzeza Zelandii az
do punktu wyjscia.

Podobszar 24

Wody ograniczone linia poprowadzong od latarni morskiej Stevns (55°19' N, 12°28' E) na wschodnim wybrzezu
Zelandii przez poludniowe wejscie do Sund do latarni morskiej Falsterbo (55°23’ N, 12°50" E) na wybrzezu Szwecji;
nastepnie wzdluz potudniowego wybrzeza Szwecji do latarni morskiej Sandhammaren (55°24" N, 14°12'E); stamtad do
latarni morskiej Hammerodde (55°18’ N, 14°47’ E) na pdlnocnym wybrzezu Bornholmu; nastepnie wzdtuz zachodniego
i poludniowego wybrzeza Bornholmu do punktu usytuowanego na dlugosci 15°00" E; stamtad dokladnie na poludnie do
wybrzezy Polski; nastgpnie w kierunku zachodnim wzdluz wybrzezy Polski i Niemiec do punktu usytuowanego na
dlugosci 12°00" E; na péinoc do punktu usytuowanego na szerokosci 54°34' N i dtugosci 12°00" E; nastgpnie dokladnie
na zachdéd do Gedser Odde (54°34' N, 11°58" E); stamtad, wzdtuz wschodniego i pétnocnego wybrzeza wyspy Falster do
punktu usytuowanego na dtugosci 12°00" E; stamtad dokladnie na potnoc do potudniowego wybrzeza Zelandii; nastgpnie
w kierunku zachodnim i péinocnym wzdluz zachodniego wybrzeza Zelandii az do punktu wyjscia.

Podobszar 25

Wody ograniczone linia poprowadzona od punktu na wschodnim wybrzezu Szwecji na szerokosci 56°30" N, a nastepnie
dokladnie na wschéd do zachodniego wybrzeza wyspy Oland; nastepnie, po minigciu od potudnia wyspy Oland do
punktu na wschodnim wybrzezu, usytuowanego na szerokosci 56°30" N, na wschéd do dlugosci 18°00 E; nastepnie na
poludnie do wybrzeza Polski; nastepnie w kierunku zachodnim wzdluz wybrzeza Polski do punktu usytuowanego na
dlugosci 15°00" E; nastepnie dokladnie na péinoc do wyspy Bornholm; nastgpnie wzdtuz poludniowego i zachodniego
wybrzeza Bornholmu do latarni morskiej Hammerodde (55°18" N, 14°47" E); nastepnie do latarni morskiej Sandham-
maren (55°24' N, 14°12’ E) na poludniowym wybrzezu Szwecji; nastepnie w kierunku péinocnym wzdtuz wschodniego
wybrzeza Szwecji az do punktu wyjscia.

Podobszar 26

Wody ograniczone linig poprowadzong od punktu usytuowanego na szerokosci 56°30" N i diugosci 18°00" E,
a nastepnie dokladnie na wschdd do zachodniego wybrzeza Lotwy; nastepnie w kierunku potudniowym wzdtuz wybrzeza
Lotwy, Litwy, Rosji oraz Polski do punktu na wybrzezu Polski usytuowanego na dlugosci 18°00" E; nastgpnie na péinoc
az do punktu wyjscia.

Podobszar 27

Wody ograniczone linig poprowadzong od punktu na wschodnim wybrzezu stalego ladu Szwecji usytuowanego na
szerokosci 59°41' N i dlugosci 19°00" E, a nastgpnie dokladnie na potudnie do pénocnego wybrzeza wyspy Gotlandii;
nastepnie w kierunku potudniowym wzdluz zachodniego wybrzeza Gotlandii do punktu usytuowanego na szerokosci
57°00" N; nastgpnie dokladnie na zachéd do dlugosci 18°00' E; nastgpnie dokladnie na poludnie do szerokosci
56°30' N; nastepnie na zachéd do wschodniego wybrzeza wyspy Oland; nastgpnie, po minigciu od potudnia wyspy
Oland do punktu na jej zachodnim wybrzezu, usytuowanego na szerokoéci 56°30” N; nastepnie dokladnie na zachéd do
wybrzeza Szwecji; nastgpnie w kierunku pélnocnym wzdluz wschodniego wybrzeza Szwecji az do punktu wyjscia.

Podobszar 28-1

Wody ograniczone od zachodu linig przechodzaca od punktu 57°34,1234’ N, 21°42,9574' E do punktu
57°57,4760" N, 21°58,2789' E, nastepnie w kierunku poludniowym do najbardziej wysunietego na poludnie punktu
polwyspu Sorve, nastepnie w kierunku péinocno-wschodnim wzdluz wschodniego wybrzeza wyspy Saaremaa; a od
polnocy linig przechodzacg od punktu 58°30,0’ N, 23°13,2" E do punktu 58°30,0' N, 23°41,1' E.
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Podobszar 28-2

Wody ograniczone linig poprowadzona od punktu usytuowanego na szerokosci 58° 30’ N i dlugosci 19° 00 E,
a nastepnie dokladnie na wschdd do zachodniego wybrzeza wyspy Saaremaa; nastgpnie w kierunku potudniowym wzdtuz
zachodniego wybrzeza wyspy Saaremaa do szerokosci 57° 57,4760’ N i dlugoéci 21° 58,2789’ E; nastepnie na potudnie
do punktu na szeroko$ci 57° 34,1234 N i dlugosci 21° 42,9574’ E; nastepnie wzdtuz linii wybrzeza Lotwy na poludnie
do punktu na szeroko$ci 56° 30" N; nastgpnie dokladnie na zachéd do dlugosci 18° 00’ E; nastgpnie dokladnie na
péinoc do szerokosci 57° 00" N; nastepnie dokladnie na wschéd do zachodniego wybrzeza wyspy Gotlandii; nastepnie
w kierunku pélnocnym do punktu na pétnocnym wybrzezu Gotlandii, usytuowanego na dtugosci 19° 00" E; nastgpnie na
p6inoc az do punktu wyjscia.

Podobszar 29

Wody ograniczone linig poprowadzong od punktu na wschodnim wybrzezu stalego ladu Szwecji usytuowanego na
szeroko$ci 60°30" N, a nastepnie dokladnie na wschod do wybrzezy stalego ladu Finlandii; nastgpnie w kierunku
potudniowym wzdtuz zachodniego i poludniowego wybrzeza Finlandii do punktu na poludniowym wybrzezu stalego
ladu usytuowanym na dlugoéci 23°00" E; nastepnie dokladnie na poludnie, do szerokosci 59°00" N; nastgpnie dokladnie
na wschéd do wybrzeza stalego ladu Estonii; nastepnie w kierunku potudniowym wzdluz zachodniego wybrzeza Estonii
do punktu usytuowanego na szerokoSci 58°30" N; nastepnie dokladnie na zachdéd do wschodniego wybrzeza wyspy
Saaremaa; nastgpnie po minigciu od pélnocy wyspy Saaremaa do punktu na jej zachodnim wybrzezu, usytuowanego na
szerokosci 58°30" N; nastgpnie dokladnie na zachdd do dlugosci 19°00” E; nastepnie dokladnie na pétnoc do punktu na
wschodnim wybrzezu ladu stalego Szwecji usytuowanego na szerokosci 59°41" N; nastepnie w kierunku pétnocnym
wzdtuz wschodniego wybrzeza Szwecji az do punktu wyjscia.

Podobszar 30

Wody ograniczone linig poprowadzong od punktu na wschodnim wybrzezu Szwecji, usytuowanego na szerokosci
63°30" N, a nastepnie dokladnie na wschéd do wybrzeza stalego ladu Finlandii; nastepnie w kierunku potudniowym
wzdluz wybrzeza Finlandii do punktu usytuowanego na szerokosci 60°30" N; nastepnie dokladnie na zachéd do
wybrzeza ladu stalego Szwecji; nastepnie w kierunku péinocnym wzdtuz wschodniego wybrzeza Szwecji az do punktu

wyjcia.

Podobszar 31

Wody ograniczone linig poprowadzong od punktu na wschodnim wybrzezu Szwecji, usytuowanego na szerokosci
63°30" N, a nastgpnie, po minigciu od péinocy Zatoki Botnickiej, do punktu na zachodnim wybrzezu ladu stalego
Finlandii, usytuowanego na szerokosci 63°30’ N; nastepnie dokladnie na zachdéd az do punktu wyjscia.

Podobszar 32

Wody ograniczone linig poprowadzona od punktu na poludniowym wybrzezu Finlandii, usytuowanego na dtugosci
23°00" E, a nastepnie, po minigciu od wschodu Zatoki Finskiej, do punktu na zachodnim wybrzezu Estonii, usytuowa-
nego na szerokosci 59°00" N; nastepnie dokladnie na zachdd, do dlugosci 23°00" E; nastgpnie na pdinoc az do punktu

wyjscia.
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Dodatek 1

Specyfikacje worka wloka z gérnym oknem wyjsciowym ,.Bacoma”

1. Opis

a)

Identyfikaga okna:

i) Okno stanowi prostokatna sekcja tkaniny sieciowej w worku wloka. W worku wloka znajduje si¢ tylko jedno
okno;

Rozmiar worka wloka, przedhuzenia i tylnej czgsci worka wiloka:

i) Worek wloka zlozony jest z dwdch czgsci polaczonych wzmocnionymi brzegami tkaniny réwnej dlugosci, po
jednym z kazdej strony;

ii) Minimalny rozmiar oczka oczek rombowych wynosi 105 mm. Material przedzy jest wykonany z widkien
polietylenowych o grubosci pojedynczego sznurka nie wickszej niz 6 mm lub o grubosci podwdjnego sznurka
nie wigkszej niz 4 mm;

i) Zabrania si¢ stosowania workéw wioka lub przedtuzen wykonanych tylko z jednej czgSci tkaniny sieciowej
i majacych tylko jeden wzmocniony brzeg tkaniny;

iv) Liczba otwartych oczek rombowych, poza oczkami we wzmocnionych brzegach tkaniny, w dowolnym
miejscu na obwodzie kazdego przedluzenia nie moze by¢ mniejsza ani wigksza od maksymalnej ilosci
oczek na obwodzie przedniej czesci worka wloka (rys. 1);

Umiejscowienie okna:

i) Okno jest wstawione w gérnej czeSci worka wioka (rys. 2);

ii) Okno konczy si¢ nie wigcej niz 4 oczka od sznuréwki, lacznie z recznie splatanym rzedem oczek, przez ktére
przechodzi sznuréwka (rys. 3 lub 4);

Rozmiar okna:

i)  Szerokos¢ okna, wyrazona w liczbie rzedéw oczek, jest réwna liczbie otwartych oczek rombowych w gérnej
czedci, podzielonej przez dwa. W razie takiej potrzeby dozwolone jest zachowanie do 20 % liczby otwartych
oczek rombowych w czeéci gbrnej, réwno rozdzielonych pomiedzy obie strony okna (rys. 4);

ii) Dlugo$¢ okna wynosi co najmniej 3,5 my;

iii) W drodze odstgpstwa od przepiséw pkt ii, dlugo$¢ okna wynosi co najmniej 4 m, jezeli do okna przymo-
cowany jest czujnik przeznaczony do pomiaru wielkosci polowow;

Tkanina sieciowa okna:
i)  Otwdr oczka wynosi co najmniej 110 mm. Oczka sa kwadratowe, tj. wszystkie cztery boki tkaniny sieciowej

powinny by¢ réwne i pod katem prostym do siebie;

ii) Tkanina sieciowa powinna by¢ zamocowana w taki sposéb, aby boki byly polozone réwnolegle wzgledem
siebie i prostopadle do wzdluznej osi worka wioka. Tkanina sieciowa musi by¢ bezwezlowa, pleciona
z pojedynczego sznurka lub ma mie stwierdzone zblizone do takiej tkaniny wiasciwosci w zakresie selek-
tywnoéci. Tkanina bezweztowa oznacza tkaning sieciowg skladajaca si¢ z czworobocznych oczek, w ktdrej
rogi oczek sg utworzone poprzez przeplecenie sznurkéw dwoch przylegltych stron oczka;

i) Srednica pojedynczej przedzy wynosi co najmniej 5 mm;

Inne specyfikage:

i)  Specyfikacje zamocowania zostaly okreslone na rys. 3 i 4;
ii) Dlugos¢ pasa podnoszacego jest nie mniejsza niz:

1) 4 m w przypadku worka wloka o obwodzie wynoszacym 100-89 oczek rombowych mierzonych przed
oknem;
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iii)

v)

2) 3,5 m w przypadku worka wloka o obwodzie wynoszacym 88-75 oczek rombowych mierzonych przed
oknem; oraz

3) 3 m w przypadku worka wloka o obwodzie wynoszacym mniej niz 75 oczek rombowych mierzonych
przed oknem;

Pas tylny nie moze otaczal okna wyjsciowego BACOMA. Jest on wykonany z liny o Srednicy nie wigkszej niz
20 mm i mie¢ dlugo$¢ co najmniej 2 m;

Plawa worka wloka ma ksztalt kulisty, a jej Srednica wynosi maksymalnie 40 cm. Jest ona przymocowywana
do sznuréwki za pomoca liny plawy;

Klapa nie moze zastania¢ okna wyjsciowego BACOMA.

2. Warunki naprawy czesci z oczkami kwadratowymi

a) Warunki ogélne:

i)

i)

Stosowanie okien wyjsciowych BACOMA z oczkami kwadratowymi, w ktérych znajduje si¢ 10 % lub wigcej
naprawionych oczek jest zabronione;

Uszkodzone oczka kwadratowe naprawia si¢ zgodnie z wymagang metodg;

Oczko naprawione jest to kazde oczko, ktdrego otwér jest zmniejszony poprzez naprawe uszkodzonych
oczek lub poprzez polaczenie dwoch czesci bezwezlowej tkaniny sieciowej o kwadratowych oczkach.

b) Metoda naprawy uszkodzonych oczek okna wyjsciowego BACOMA:

iii)

Rozdarcie Lata Naprawiona sie¢ z podwéjnymi oczkami

Oczysci¢ rozdarcie;

Policzy¢ oczka do wymiany. Przygotowaé late uzywajac bezwezlowego splatanego pojedynczego sznurka
z tego samego materialu oraz o tej samej Srednicy i wytrzymalo$ci, co naprawiana sieé;

tata powinna by¢ w kazdym kierunku wigksza o nie wigcej niz dwa oczka od oczyszczonego rozdarcia, aby
zapewni¢ odpowiedni nadmiar tkaniny sieciowej do zakrycia rozdarcia;

Natozy¢ fate¢ na rozdarcie i przysznurowac ja do tkaniny sieciowej za pomoca splatanego sznurka w sposéb
pokazany na rysunku;

Upewni( si¢, Ze zesznurowano razem miejsca przecigcia si¢ splotéw tkaniny sieciowej;

Kontynuowaé sznurowanie woko}l rozdarcia, do chwili otrzymania co najmniej dwoch rzedow zesznurowan
wokot faty;

Naprawione rozdarcie ma wyglad zblizony do pokazanego na powyzszym rysunku.
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Wlok mozna podzieli¢ na trzy czg$ci o réznych ksztattach i funkcjach. Gléwna czg$¢ wloka jest zawsze zwezona.
Przedluzenie jest cz¢cig niezwezong, zazwyczaj zlozona z jednej lub dwoch sieci. Worek wloka jest takze czescia
niezwezajacy sig, czesto zbudowang z podwodjnego sznurka w celu zwigkszenia odpornoéci na intensywne zuzycie.

Rysunek 1

Czg§¢ ponizej pasa podnoszacego jest workiem podnoszacym.

Gléwna czesé wloka (= stozek
z tkaniny sieciowej); cze$¢
ZweZajaca sie

Przedtuzenie — czesé
niezwezajaca sie

‘Worek whoka —
cze§é

niezwezajaca sie
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Rysunek 2
A Przedtuzenie

B Worek wioka
C Okno wyjsciowe, cz¢$¢ z oczkami kwadratowymi
1 Czgs¢ gérna, maks. 50 otwartych oczek rombowych
2 Czg$¢ dolna, maks. 50 otwartych oczek rombowych
3 Wzmocnione brzegi tkaniny
4 Polgczenie lub przysznurowanie
5 Pas podnoszacy
6 Pas tylny
7 Sznuréwka
8 Odleglos¢ okna od sznuréwki (rys. 3 i 4)
9 Lina plawy

10 Ptawa worka wloka
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Rysunek 3
MOCOWANIE CZES’CI Z OKNEM
A Czg$¢ z oczkami kwadratowymi 110 mm (25 rzedéw)

B Polaczenie czegsci z oczkami kwadratowymi ze wzmocnionym brzegiem tkaniny

C Polaczenie czgici z oczkami kwadratowymi z siecig o oczkach rombowych, z wyjatkiem rzedéw przy brzegach okna
z obydwu stron

2 rzedy oczek rombowych/rzad oczek kwadratowych
D Sie¢ z oczkami rombowymi 105 mm (maksymalnie 50 otwartych oczek)

E Odleglos¢ okna od sznuréwki. Okno konczy si¢ nie wigcej niz 4 oczka od sznuréwki, facznie z recznie splatanym
rzedem oczek, przez ktére przechodzi sznuréwka

F Jeden rzad recznie splatanych oczek sznuréwki
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Rysunek 4
MOCOWANIE CZESCI Z OKNEM

A Czg§¢ z oczkami kwadratowymi 110 mm (20 rzg¢déw)

B Polaczenie czgici z oczkami kwadratowymi ze wzmocnionym brzegiem tkaniny

C Polaczenie czgici z oczkami kwadratowymi z siecig o oczkach rombowych, z wyjatkiem rzedéw przy brzegach okna
z obydwu stron
2 rzedy oczek rombowych/rzad oczek kwadratowych

D Sie¢ z oczkami rombowymi 105 mm (maksymalnie 50 otwartych oczek)

E Odleglos¢ okna od sznuréwki. Okno koriczy si¢ nie wigcej niz 4 oczka od sznurdéwki, lacznie z recznie splatanym
rzedem oczek, przez ktére przechodzi sznuréwka

F Jeden rzad recznie splatanych oczek sznuréwki

G Maks. 10 % otwartych oczek po obu stronach D

G
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Dodatek 2

SPECYHKACJA WLOKA T90
a) Definicja

1. Wioki T90 sa to wloki, niewody dunskie i podobne narzedzia posiadajace worek i przedluzenie wykonane
z tkaniny sieciowej wigzanej w romby obréconej o 90°, tak ze gléwny kierunek splotu sznurka sieci jest réwno-
legly do kierunku ciggnienia.

2. Kierunek splotu sznurka sieci w standardowej sieci wiazanej w romby (A) i w sieci obroconej o 90° (B) jest
pokazany na rys. 1 ponizej

Rysunek 1

b) Rozmiar oczek i pomiar

Rozmiar oczek wynosi co najmniej 110 mm. W drodze odstgpstwa od art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 129/2003 rozmiar oczek w worku wloka i przedtuzeniu jest mierzony prostopadle do osi wzdluznej narzedzia
potowowego.

¢) Grubo$¢ sznurka

Material przedzy worka wioka i przedluzenia stanowia nici polietylenowe o grubosci pojedynczego sznurka nie
wigkszej niz 6 mm lub o grubo$ci podwdjnego sznurka nie wigkszej niz 4 mm. Niniejszy przepis nie stosuje si¢
do skrajnego tylnego rzedu oczek na worku wioka, jesli wyposazony jest on w sznuréwke.

d) Konstrukcja

1. Worek wloka i przedluzenie z obréconych oczek (T90) wykonane jest z dwoch czeéci o identycznych wymiarach,
tej samej liczbie oczek w wymiarze poprzecznym i podtuznym oraz ukierunkowaniu oczek okreslonym powyzej,
polaczonych dwoma bocznymi wzmocnionymi brzegami tkaniny. Kazda czg$¢ jest wykonana przy uzyciu wezlow
nieruchomych i w taki sposéb, aby oczka pozostawaly zawsze w pelni otwarte podczas uzytkowania.

2. Liczba otwartych oczek w dowolnym miejscu obwodu musi by¢ stala od przedniej czesci przedtuzenia do skrajnej
tylnej czgSci worka.
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3. W miejscu przymocowania worka lub przedtuzenia do zwezajacej sie czeSci wloka liczba oczek na obwodzie
worka lub przedluzenia musi by¢ réwna 50 % ich liczby w ostatnim rzedzie oczek zwezajacej sie czesci wloka.

4. Worek wloka i przedtuzenie ilustruje rys. 2 ponizej.

Obwéd

Liczba oczek na obwodzie worka i przedluzenia w dowolnym miejscu, oprécz zlaczy i wzmocnionych brzegéw
tkaniny, wynosi nie wiecej niz 50.

Poljczenia

Przedni brzeg czesci sktadowych zaréwno worka, jak i przedluzenia, jest wyposazony w spleciony rzad pét-oczek.
Tylny brzeg czesci worka jest wyposazony w pelny rzad splecionych pét-oczek, przez ktére mozna przeprowadzic
sznuréwke.

Pas podnoszacy

Dlugo$¢ pasa podnoszacego wynosi nie mniej niz 3,5 m.

Plawa worka wloka

Plawa worka wloka powinna miec ksztalt kulisty i $rednice o wielko$ci maksymalnie 40 cm. Powinna by¢ przy-
mocowana do sznuréwki za pomoca liny plawy.

Rysunek 2

Sznurek sieciowy: PE 6 mm pojedynczy lub,
tylko w worku wioka, podwojny
o gruboéci 4 mm

Wszystkie oczka obrécone o 90 stopni.
Gléwny kierunek przedzy sieciowej
réwnolegly do osi wzdtuznej wioka

dok*

Obwdd 50 % sasiedniej liczby oczek w zwezajacej sie
czgdci wioka — w przypadku otworu o réwnych oczkach
na tylnej krawedzi spodu i przedtuzenia —

lub zgodnie z zalgcznikiem I
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ZALACZNIK IV

Minimalne rozmiary do wyladunku

Gatunek Obszar geograficzny Wymiary minimalne
Dorsz (Gadus morhua) Podobszary od 22 do 32 38 cm
Fladra (Platichthys flesus) Podobszary od 22 do 25 23 cm
Podobszary od 26 do 28 21 cm
Podobszary 29 do 32, na poludnie do 59° 30’ N 18 cm
Gladzica (Pleuronectes platessa) Podobszary od 22 do 32 25 cm
Skarp (Psetta maxima) Podobszary od 22 do 32 30 cm
Nagtad (Scophthalmus rhombus) Podobszary od 22 do 32 30 cm
Wegorz (Anguilla anguilla) Podobszary od 22 do 32 35cm
Loso$ (Salmo salar) Podobszary od 22 do 30 i 32 60 cm
Podobszar 31 50 cm
Tro¢ wedrowna (Salmo trutta) Podobszary od 22 do 25 i 29 do 32 40 cm
Podobszary od 26 do 28 50 cm
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ZALACZNIK V

Tabela korelacji

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 88/98

Niniejsze rozporzadzenie

Artykut 1 Artykut 1
Artykul 2 —
Artykut 3 ust. 112 Artykut 14

Artykut 3 ust. 3

Artykut 15 ust. 1

Artykut 3 ust. 4

Artykut 3 ust. 5

Artykul 4 —
Artykut 5 ust. 113 Artykut 3

Artykut 5 ust. 2 —
Artykul 6 Artykut 11
Artykut 7 Artykut 5

Artykut 8 ust. 1

Artykut 13 ust. 1

Artykut 8 ust. 2

Artykut 13 ust. 2

Artykul 8 ust. 3

Artykul 16

Artykut 8 ust. 4

Artykut 13 ust. 3

Artykut 8a Artykut 9
Artykul 8b Artykul 10
Artykut 9 ust. 1 Artykut 17

Artykul 9 ust. 2

Artykut 8 ust. 1

Artykul 10 ust. 1

Artykul 10 ust. 2

Artykut 23 ust. 1

Artykul 10 ust. 3

Artykul 10 ust. 4

Artykul 11 Artykut 24
Artykut 12 Artykut 25
Artykul 13 Artykut 26
Artykul 14 Artykut 28
Artykut 15 Artykut 31
Artykut 16 Artykut 32
Zakgcznik 1 Zakacznik 1

Zakgcznik 11

Zakgcznik 11

Zakgcznik IV

Zalgcznik IV

Zalgczniki 1T i 1T

Zalgcznik V

Dodatek 1 do Zalgcznika Il

Zakgcznik VI

Zalgcznik V




